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Dodatok ¢. 2

k Dohode o poskytovani udajov medzi VSeobecnou zdravotnou poist’oviiou, a.s.
a Uradom podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu

(Ev.&. VSZP: 318/2017, Ev.&. UPVII: 181/2017)

uzatvorenej podla § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
v spojeni s § 25 ods. 4 zidkona ¢. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a o zmene
a doplneni zdkona ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o zdravotnom poisteni®)

1.

Nazov:
Sidlo:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Zastipeny:

Zapisana:
(dalej len ,,VSZP*)

a

2.
Nazov:

Sidlo:
ICO:

DIC:

IC DPH
Zastipeny:

(dalej len ,MIRRI*)

(dalej len ,,Dodatok®)

medzi:

VSeobecna zdravotna poist’oviia, a.s.

Panonska cesta 2, 851 04 Bratislava — mestska ¢ast’ Petrzalka
35937 874

20220270 40

SK2022027040

MUDr. Beata Havelkova, MPH, MBA — podpredsednicka
predstavenstva

Ing. Cubomir Kovacik, ¢len predstavenstva

v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III

Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 3602/B

Ministerstvo investicii, regionilneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky

Pribinova 25, 811 09 Bratislava

50 349 287

21 202 870 04

SK2120287004

Peter Balik, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky

(d’alej spolu aj ,,acastnici dohody*)


https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Havelkov%E1&MENO=Beata&SID=0&T=f0&R=1
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Clanok 1.
Uvodné vyhlasenia

1. Dna01. 07. 2023 nadobudne t¢innost’ ¢ast’ ustanoveni zakona ¢. 518/2022 Z. z., ktorym sa meni
a dopiita zikon &. 581/2004 Z. z. o zdravotnych poistovniach, dohlade nad zdravotnou
starostlivostou a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym
sa menia a dopliiaji niektoré zdkony, na zaklade ktorych sa meni a dopliiia aj ustanovenie § 25
ods. 4 zédkona o zdravotnom poisteni. Toto ustanovenie v aktudlne platnom zneni opraviuje
zdravotnu poistovitu poskytovat’ elektronicky organom verejnej moci a inym organom podla
zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investicnych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon
o ESIF*) na tidely plnenia uloh podra tohto zikona, Gidaje o poistencoch a platiteloch poistného
v stanovenom rozsahu. Predmetnou novelou § 25 ods. 4 zakona o zdravotnom poisteni sa
rozsiruje okruh opravnenych organov verejnej moci a inych organov podl'a osobitnych predpisov,
ktorym zdravotna poistoviia na ucely plnenia tloh podl'a osobitnych prepisov vratane pouzitia
na ucely vykonu verejnej moci poskytne prostrednictvom informaéného systému verejnej spravy
udaje o poistencoch a platitel'och poistného v zdkonom stanovenom rozsahu.

2. Za ucelom upravy vzijomnych prav a povinnosti vyplyvajucich z vysSSie uvedenej zmeny
ustanovenia § 25 ods. 4 zakona o zdravotnom poisteni sa ti¢astnici dohody dohodli, Ze uzatvoria
Dodatok k dohode o poskytovani tdajov medzi VSeobecnou zdravotnou poistoviiou, a.s.
a Uradom podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu Ev. &. UPPVII:
181/2017 a Ev. ¢. VSZP: 318/2017 (d’alej aj len ,,dohoda‘) uzatvorenej dia 07. 12. 2017 v zneni
Dodatku ¢. 1 k dohode zo diia 06. 08. 2019, Ev. &. UPVIL: 464/2019, Ev. &. VSZP: 549/2019.

3. Utastnici dohody sa dohodli, ¢ dohoda sa tymto Dodatkom meni tak, ako je uvedené
v ustanoveniach tohto Dodatku niZsie.

Clanok II.
Predmet Dodatku

1. Ugastnici dohody sa dohodli, ze v Clanku 2 dohody sa body 2.3, 2.4 a2.5 menia a zneji
nasledovne:
,,2.3 MIRRI je v zmysle zakona o e-Governmente sprdavcom Modulu procesnej integracie a
integracie udajov, ktory zabezpecuje prostredie pre elektronicku komunikaciu medzi
informacnymi systémami v sprave rozmnych organov verejnej moci pri vykone verejnej moci
elektronicky a rovnako je spravcom ustredného portalu verejnej spravy, pricom spravca je
povinny bezodplatne umoznit organom verejnej moci na ucely elektronickej komunikdcie s nimi
a na ucely vykonu verejnej moci elektronicky, ako aj inym osobam na ucely elektronickej
komunikacie s organmi verejnej moci vyuzivat ustredny portal verejnej spravy a spolocné moduly
v rozsahu povinnosti a funkcionalit ustanovenych zakonom.

2.4 Podla § 25 ods. 4 zakona ¢. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a o zmene a doplneni zdkona
¢ 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,zdkon o zdravotnom poisteni ) je VSZP opravnenda poskytovat elektronicky
organom verejnej moci a inym organom podla osobitného predpisu na ucely plnenia uloh podla
osobitnych predpisov vrdtane pouzitia na ucely vykonu verejnej moci prostrednictvom
informacného systéemu verejnej spravy podla osobitného predpisu elektronicky bez suhlasu
dotknutych fyzickych osob alebo pravnickych osob udaje o poistencoch a platiteloch poistného v
rozsahu uvedenom v Prilohe ¢. 1 tejto dohody.

2.5 MIRRI je v zmysle zdkona 121/2022 Z. z. 0 prispevkoch z fondov Eurdpskej unie a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov (dalej len , zdakon ¢.121/2022 Z. z.*) spravcom informacného
monitorovacieho systému pre Strukturdlne a investicné fondy v programovom obdobi 2021-2027
(dalej len ,,ITMS2021+ "), ktory zahrna Standardizované procesy programového a projektového
riadenia. ITMS2021+ obsahuje udaje, ktoré si potrebné na transparentné a efektivne riadenie,
financné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku a na zabezpeclenie informacii podla
osobitnych predpisov. ITMS2021+ sluzi na evidenciu informdcii a osobnych udajov fyzickych
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0s0b ziskavanych pri poskytovani prispevku. Opravnené organy podla zdkona ¢. 121/2022 Z. 1.
su opravnené vyzadovat osobné udaje z IS VSZP a VSZP je oprdavnend ich poskytnut' v rozsahu
nevyhnutnom na plnenie ich uloh.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze v Clanku 2 dohody sa za bod 2.5 vklada novy bod 2.6, ktory znie
nasledovne:

,,2.6 Ucelom tejto dohody je zabezpecit, aby udaje V rozsahu Prilohy ¢ 1 0 poistencoch
a platiteloch poistného, ktoré zo svojho informacného systéemu VSZP poskytuje podla bodu 2.1
tohto ¢lanku dohody do IS CSRU, boli za ucelom podla bodu 3.2 Clinku 3 tejto dohody
poskytované z IS CSRU opravnenym orgdnom verejnej moci a inym organom podla osobitného
predpisu uvedenym v Prilohe ¢. 3 tejto dohody, ktoré sii napojené na IS CSRU.

Ucastnici dohody sa dohodli, Ze v Clanku 3 dohody sa bod 3.1 meni tak, Ze znie nasledovne:
,,3.1 Predmetom tejto dohody je zabezpecenie bezplatného elektronického automatizovaného
poskytovania udajov 7 informacného systému VSZP oprdvnenym orgdnom Verejnej moci a inym
orgdnom podla osobitného predpisu uvedenym v Prilohe &3 prostrednictvom IS CSRU.

Ugastnici dohody sa dohodli, ze v Clanku 3 dohody sa bod 3.2 meni a znie nasledovne:

., 3.2 Poskytovanie iidajov z informacného systému VSZP do IS CSRU prostrednictvom modulu
procesnej integrdcie a integrdcie vidajov sa uskutocrnuje za uicelom postupu VsZP podla § 25 ods.
4 zdakona o zdravotnom poisteni, ak su oprdvnené orgdny Verejnej moci a iné organy podla
osobitného predpisu uvedené v Prilohe ¢. 3 napojené na IS CSRU.

Ucastnici dohody sa dohodli, Ze v Clanku 3 dohody sa bod 3.3 meni a znie nasledovne:

,,3.3 Poskytovanie udajov orgdnom verejnej moci a inym orgdanom podla osobitného predpisu
uvedenym v Prilohe ¢. 3 sa realizuje ich poskytnutim prostrednictvom IS CSRU. Orgadny
opravnené podla zdkona 0 ESIF mézu vidaje ziskavat aj prostrednictvom ITMS2014+ a orgdny
opravnené podla zakona ¢. 121/2022 Z. z. mozu udaje ziskavat aj prostrednictvom 1TMS2021+.
MIRRI ako spravca informacnych systémov (IS CSRU, ITMS2014+ a ITMS2021+) zabezpecuje
prenos udajov medzi tymito systémami na elektronickii vymenu udajov. Za prenos vidajov medzi
Jednotlivymi systemami zodpoveda MIRRI. “

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze v Clanku 4 dohody sa bod 4.1 meni tak, Ze znie nasledovne:
4.1 Elektronické poskytovanie idajov z informacného systému VSZP do 1S CSRU bude
realizované bezplatne prostrednictvom webovych sluzieb komunikacného rozhrania modulu
procesnej integracie a integrdcie udajov.

Ucastnici dohody sa dohodli, ze v Clanku 4 dohody sa bod 4.2 meni tak, Ze znie nasledovne:
,, Kontaktnymi utvarmi ucastnikov dohody na ucely plnenia podla tejto dohody si:

a) za VSZP:

1. Oddelenie metodiky a analyz

2. Oddelenie IT analyz

b) za MIRRI:

Odbor riadenia programov a implementdcie zmien

(dalej len ,, kontaktné utvary ).

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze v Clanku 5 dohody sa bod 5.1 meni tak, Ze znie nasledovne:
3.1 Ak preverovanim ziskanych udajov z informacného systému VSZP niektory z ucastnikov
dohody zisti neuplnost’ alebo nepresnost tychto udajov, odstupi zistené skutocnosti druhému
ucastnikovi dohody, pricom takéto informdcie budii vymienané podla bodu 4.3 tejto dohody.

Utastnici dohody sa dohodli, ze v Clanku 5 dohody sa bod 5.2 meni a znie nasledovne:
3.2 Okrem pripadov uvedenych v bode 3.2 tejto dohody sa ucastnici dohody zavizuju, Ze
neumoznia pristup k informdciam ziskanym prostrednictvom tejto dohody inym tretim osobam. *

Ucastnici dohody sa dohodli, ze v Clanku 5 dohody sa body 5.6 a 5.7 dohody menia a zneju
nasledovne:
,,5.6 Ucastnici dohody sa zavizuju, Ze neumoznia pristup k informdciam o pouzivatelskych
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uctoch druhého ucastnika tretej osobe.

5.7 Pri plneni tejto dohody bude MIRRI ako sprostredkovatel’ spracivat osobné udaje pre VSZP
ako prevadzkovatela. Podmienky spracuvania su uvedené v prilohe ¢. 2 dohody. Pri spracuvani
osobnych udajov budiu ucastnici dohody postupovat’ vidy v sulade s Nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov (dalej len ,,Nariadenie*) a zdkonom ¢.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len
,Zakon OOU") (spolocne aj ako ,,predpisy na ochranu osobnych udajov*), ak sa na dané
spracuvanie vztahuje. Oprdvnené orgdny Verejnej moci a iné organy podla osobitného predpisu
uvedené v Prilohe ¢.3, ktorym VSZP poskytuje udaje podla § 25 0ds. 4 zdkona o zdravotnom
poisteni vystupuju ako samostatni prevadzkovatelia.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze v celom texte dohody sa skratka ,,UPVII“ nahradza skratkou
 MIRRI*.

Ugastnici dohody sa dohodli na aktualizacii Prilohy ¢. 1 dohody - Rozsah tidajov poskytovanych
V§ZP, ktora v plnom rozsahu nahradza pévodnu Prilohu €. 1 dohody.

Ugastnici dohody sa dohodli, ze do dohody sa dopiia Priloha &. 2 - Podmienky spractivania
osobnych tudajov, prava a povinnosti uéastnikov dohody pri spracuvani osobnych tudajov
a Priloha €. 3 - Opravnené organy verejnej moci a iné organy podl'a osobitného predpisu.

Clanok II1.
Zaverecné ustanovenia

Dodatok nadobuda platnost’ diilom podpisu G¢astnikmi dohody a uc¢innost’ diiom nasledujtiicim po
dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav, vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.
Ostatné ustanovenia dohody tymto Dodatkom neupravené ostavaju v platnosti bez zmeny.
Tento Dodatok, vratane Prilohy €. 1, ¢. 2 a Prilohy ¢. 3, tvoria neoddelitel'na sucast’ dohody
a tvoria s nou pravnu jednotu.

Tento Dodatok je vyhotoveny v piatich rovnopisoch, z ktorych tri rovnopisy st uréené pre VSZP,
dva rovnopisy dostane MIRRI.

Ucastnici dohody vyhlasuji, Ze si tento Dodatok preéitali, jeho obsahu porozumeli, uzatvaraji ho
na zaklade slobodne a vazne prejavenej vole, neuzatvaraji ho v tiesni, ¢i za inak nevyhodnych
podmienok a na znak suhlasu byt tymto Dodatkom viazani, ho vlastnoru¢ne podpisuju.

Za V§ZP: Za MIRRI:
V Bratislave V Bratislave
dia e dia o
MUDr. Beata Havelkova, MPH, MBA Peter Balik
podpredsednicka predstavenstva minister investicii, regionalneho rozvoja
VSeobecna zdravotna poist’oviia, a.s. a informatizacie Slovenskej republiky

Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky

Ing. Pubomir Kovacik
¢len predstavenstva
Vseobecna zdravotna poist’oviia, a.s.


https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Havelkov%E1&MENO=Beata&SID=0&T=f0&R=1
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Priloha ¢. 1 — Rozsah adajov poskytovanych VSZP

Zdravotna poistovila je opravnena poskytovat’ v sulade s § 25 ods. 4 zakona o zdravotnom poisteni
prostrednictvom IS CSRU elektronicky :

a) udaje o platitel'och poistného podl'a § 11 ods. 1 pism. a) az ¢) zakona o zdravotnom poisteni a to
V nasledujucom rozsahu:

b)

0 zamestnancovi v rozsahu meno, priezvisko, rodné ¢islo poistenca, ak ho ma pridelené,
alebo bezvyznamové identifikacné cCislo, datum narodenia, §tatna prislusnost’, adresa
trvalého pobytu, datum zaciatku a ukoncenia zamestnania, identifikacné Cislo osoby a
daiiové identifikacné ¢islo zamestnavatela, ndzov zamestnavatela, druh pracovnopravneho
vztahu, sidlo zamestnavatel'a, vymeriavaci zaklad,

0 zamestnavatel'ovi v rozsahu identifika¢né ¢islo osoby, danové identifika¢né Cislo, nazov
a adresa sidla zamestnavatel'a, zoznam zamestnancov zamestnavatel'a v rozsahu meno,
priezvisko, rodné ¢islo poistenca, ak ho ma pridelené, alebo bezvyznamové identifikacné
¢islo, datum narodenia, Statna prislusnost’, adresa trvalého pobytu, druh pracovnopravneho
vzt'ahu, vymeriavaci zaklad, datum zaciatku a ukoncenia zamestnania,

0 samostatne zarobkovo ¢innej osobe v rozsahu meno, priezvisko, rodné ¢islo poistenca, ak
ho ma pridelené, alebo bezvyznamové identifikacné ¢islo, datum narodenia, Statna
prislusnost, adresa trvalého pobytu, datum zaciatku a ukoncenia vykonavania ¢innosti,
datum zaciatku a ukoncenia pozastavenia Cinnosti, identifika¢né Cislo osoby a danové
identifika¢né ¢islo platitel'a poistného, obdobie registracie platitel’a poistného, vymeriavaci
zéklad.

informaciu o pohladavkach po splatnosti voci platitel'ovi poistného podl'a § 11 ods. 1 pism. a)
az c) zakona o zdravotnom poisteni a vysku tychto pohl'adavok

informaciu o nesplneni povinnosti poistenca podl'a § 23 ods. 1 pism. b) zakona o zdravotnom
poisteni alebo nesplneni povinnosti platitel’a poistného podl'a § 20 ods. 1 zakona o zdravotnom
poisteni
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Priloha ¢. 2 - Podmienky spracuvania osobnych udajov, prava a povinnosti u¢astnikov
dohody pri spracavani osobnych udajov

1.

w

Clanok 1
Poverenie na spraciivanie osobnych tidajov
VS$ZP (d’alej aj ako ,,Prevadzkovatel*) touto dohodou poveruje MIRRI (d’alej ako ,,Sprostredkovatel™)
spraciivanim osobnych tdajov v mene Prevadzkovatel'a nasledovne:
a) ucel spracivania osobnych udajov: plnenie predmetu dohody v sulade sucelom
prevadzkovatela, ktorym je vykonavanie verejného zdravotného poistenia pri plneni § 25
ods. 4 zakona o zdravotnom poisteni.
b) predmet spraciivania: osobné udaje spristupnené Sprostredkovatel'ovi Prevadzkovatel'om
V nizsie uvedenom rozsahu.
C) rozsah osobnych tudajov: meno, priezvisko, rodné ¢islo a d’alSie udaje v rozsahu
uvedenom v Prilohe €. 1 tejto dohody
d) Kkategorie dotknutych osdb: fyzické osoby uvedené v Prilohe €. 1 tejto dohody
e) doba spractvania osobnych udajov: odo dita nadobudnutia G¢innosti dohody;
f) osobné udaje st spracuvané v informa¢nom systéme Prevadzkovatel’a: verejné zdravotné
poistenie
g) zoznam povolenych operacii s osobnymi tidajmi pre Sprostredkovatel’a:
ziskavanie,
zaznamenavanie,
usporaduvanie,
Struktirovanie,
uchovavanie,
vyhl'adavanie,
prehliadanie,
vyuzivanie,
preskupovanie alebo kombinovanie,
vymazanie alebo likvidacia
poskytovanie

i) prostriedky spracivania: Sprostredkovatel’ spracuva osobné udaje v elektronickej podobe

automatizovanymi a neautomatizovanym prostriedkami spractivania v rozsahu a spésobom
uvedenym v dohode.

Prevadzkovatel’ vyhlasuje, Ze pri vybere Sprostredkovatel'a postupoval v stlade s ¢l. 28 ods. 1
Nariadenia, t. j. dbal na odbornt, technicku, organiza¢nil a personalnu spdsobilost’ Sprostredkovatel’a
a jeho schopnost’ poskytnut’ dostato¢né zaruky na to, ze sa prijmi primerané technické a organizacné
opatrenia tak, aby spractvanie spifialo zikonné poziadavky a aby sa zabezpetila ochrana prav
dotknutej osoby.
Sprostredkovatel’ vyhlasuje, Ze prijal so zretelom na najnovsie poznatky, naklady na vykonanie
opatreni, povahu, rozsahu, kontext a ucely spractivania, ako aj na rizika s rdznou pravdepodobnost'ou
a zavaznost'ou pre prava a slobody dotknutych os6b, primerané technické, organiza¢né a personalne
opatrenia s ciel'om zaistit’ iroven bezpecnosti primerant tomuto riziku.

Clanok 2

Prava a povinnosti Prevadzkovatel’a
Prevadzkovatel’ je povinny poskytnit’ Sprostredkovatel'ovi osobné daje, ktoré maji byt’ spractiivané
na zéaklade tejto dohody.
Prevadzkovatel’ je opravneny vydavat’ Sprostredkovatel'ovi pokyny tykajlce sa spractivania osobnych
udajov podla tejto dohody je povinny zdokumentovat’ vsetky pokyny tykajuce sa spractivania udajov
Sprostredkovatel'om.
Prevadzkovatel je opravneny na riadny vykon auditu alebo kontroly u Sprostredkovatela.
Prevadzkovatel’ obozndmi Sprostredkovatela s prijatymi internymi predpismi Prevadzkovatel’a, ktoré
prijal za Gfelom stanovenia podmienok spractivania osobnych udajov dotknutych osbb, ato bez
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zbyto¢ného odkladu po ich prijati, pokial' sa dotykaju povinnosti Sprostredkovatela podla tejto
dohody.

Clanok 3
Prava a povinnosti Sprostredkovatel’a

1. Sprostredkovatel’ sa zavizuje spractivat’ osobné tidaje dotknutych osob len spésobom a za podmienok
vymedzenych v dohode, v sulade s pravnymi predpisy na ochranu osobnych tudajov.
2. Sprostredkovatel’ sa zavizuje a je povinny:

a)

b)

c)

9)

h)

)
K)

spracuvat’ osobné udaje v mene Prevadzkovatel'a vylu¢ne na ucel plnenia dohody a vykonavat iba
tie tikony, ktoré mu dohoda uklada alebo umoziuje a iba v rozsahu nevyhnutnom na dosiahnutie
ucelu spracovania v sulade so dohodou a s predpismi na ochranu osobnych udajov; ostatné
operacie, i iné spracuvanie je zakdzané, vratane Sirenia, zverejiilovania. Sprostredkovatel nie je
opravneny spracuvat akékol'vek osobné tidaje dotknutych os6b, na ktorych spractivanie sa
vzt'ahuje dohoda, na vytvaranie vlastnych databaz alebo pre svoje d’alSie komer¢né/nekomeréné
vyuZitie, ak na to nema pravny zaklad vyplyvajici z ¢lanku 6 Nariadenia,

postupovat’ pri spractvani osobnych tidajov podla dohody, vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov a podl'a d’alSich zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatela; Sprostredkovatel je
povinny informovat bez zbyto¢ného odkladu Prevadzkovatela, ak ma za to, Ze sa pokynom
Prevadzkovatel’a porusuju vSeobecne zavidzné pravne predpisy na ochranu osobnych udajov;
zachovévat’ ml¢anlivost’ o osobnych tdajoch podl'a clanku 5 tejto Prilohy dohody;

spracovavat iba spravne, kompletné a aktualne osobné idaje vo vzt'ahu k ucelu ich spractivania a
nalozit’ s nespravnymi a nekompletnymi tidajmi v stlade s Nariadenim; Ak sprostredkovatel” zisti
z vlastného podnetu alebo na zaklade ozndmenia dotknutej osoby, Ze prevadzkovatel’ spracuva
nepresné, nespravne alebo neaktualne udaje o dotknutej osobe, je povinny Prevadzkovatel'ovi na
zodpovednaosoba@vszp.sk bezodkladne oznamit® aktualne, resp. spravne osobné udaje o
dotknutej osobe, ak ich ma k dispozicii.

udrziavat’ osobné udaje ziskané na rozdielne ucely oddelene a zabezpecit' osobné udaje pred
odcudzenim, stratou, poskodenim, zni¢enim, neopravnenym pristupom, zmenou a rozsirovanim,
na tento ucel prijme primerané technické, organizatné a personalne opatrenia zodpovedajice
spdsobu spractivania osobnych udajov;

poskytnut’ sucinnost’ Prevadzkovatel'ovi vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami pri
plneni jeho povinnosti prijimat’ opatrenia na zaklade ziadosti dotknutej osoby pri uplatiiovani jej
prav; Sprostredkovatel’ je povinny poskytnut’ prevadzkovatelovi sucinnost’ pri plneni jeho
povinnosti podla ¢lankov 32 az 36 Nariadenia, s prihliadnutim na povahu spractivania a informacie
dostupné Sprostredkovatel'ovi;

oboznamit’ poverené osoby so spésobom oznamovania podozreni z udalosti, ktoré maju alebo by
mali v pripade svojho dokonania negativny dopad na bezpeCnost aktiv Prevadzkovatela
v suvislosti s informacnym systémom a spracuvanymi osobnymi tdajmi,

nahradit’ Prevadzkovatel'ovi $kodu, ktora im vznikne v désledku porusenia tejto dohody zo strany
Sprostredkovatel’a;

umoznit’ zodpovednej osobe a osobam uréenym zodpovednou osobou Prevadzkovatela riadny
vykon auditu alebo kontroly u Sprostredkovatel’a podla potreby. Audit alebo kontrola méze byt
vykonany kedykol'vek, aj bez predchadzajiicej informacie najmenej v rozsahu: nahliadania do
dokumentov, nahliadanie do informacnych systémov, audit procesov, pracovnych postupov
v sidle, prevadzkarni alebo na pobocke Sprostredkovatel’a.

poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi vSetky informacie potrebné na preukazanie splnenia povinnosti
ochrany osobnych udajov podla tohto ¢lanku.

pisomne oznamit  Prevadzkovatelovi, ak si  dotknutd osoba pri komunikacii
so Sprostredkovatelom uplatni prava podla Nariadenia alebo ak dotknutd osoba napadne
existenciu pravneho zakladu spracuvania osobnych udajov. Sprostredkovatel je povinny
oznamenie podl'a prvej vety tohto bodu vykonat bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do dvoch dni
odo dnia uplatnenia si prava dotknutou osobou na zodpovednaosoba@vszp.sk. Sprostredkovatel je
d’alej povinny postupovat’ podla pokynov Prevadzkovatela a vykonat’ poZzadované opatrenia, ktoré
smeruju k zabezpeceniu prav dotknutej osoby.
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I) viest’ zaznamy o spracovatel'skych ¢innostiach, ktoré vykonava v mene Prevadzkovatel'a, ak sa
neho vztahuje tato povinnost podl'a Nariadenia a na poziadanie Prevadzkovatela preukdzat
plnenie tejto povinnosti Prevadzkovatel'ovi a/alebo Uradu na ochranu osobnych tdajov;

m) neposkytovat’ a nespristupiiovat’ osobné udaje bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Prevadzkovatel'a, okrem pripadov, ak poskytnutie a/alebo spristupnenie je nevyhnutné na
zabezpecenie spracivania osobnych udajov podla tejto dohody alebo povinnost poskytnutia
a/alebo spristupnenia osobnych tidajov vyplyva z osobitnych pravnych predpisov alebo na zaklade
rozhodnutia organu verejnej moci;

n) bezodkladne najneskér do 24 hodin od kedy sa o danej skutoénosti dozvedel, informovat
zodpovednu osobu Prevadzkovatel'a na zodpovednaosoba@vszp.sk o:

e kontrole realizovanej v oblasti ochrany osobnych udajov prislusnym organom a jej vysledku (ak sa
kontrola tyka aj osobnych tdajov spracuvanych na zaklade dohody), a to vylu¢ne v pripade, ak to
prislusné pravne predpisy nezakazuju;

e akomkol'vek poskytnuti osobnych tdajov dotknutych osob spractivanych podla dohody, ktoré bolo
vynutené vS§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to vylu¢ne v pripade, ak
to prislusné pravne predpisy nezakazuju;

o akychkol'vek skutoc¢nostiach, ktoré maji alebo mo6zu mat’ dopad na bezpecnost’ osobnych udajov
spracuvanych podl'a dohody, akomkol'vek preukazate'nom uniku osobnych tdajov dotknutych osob
alebo neautorizovanom alebo netmyselnom pristupe k osobnym tudajov dotknutych o0s6b
spracuvanym na zaklade tejto dohody, pripadne o inom zavaznom bezpecnostnom incidente.
Sprostredkovatel’ sa zavédzuje, ze poverené osoby Sprostredkovatel'a st oboznamené so spdsobom
oznamovania podozreni z udalosti, ktoré maja alebo by mali v pripade svojho dokonania negativny
dopad na bezpecnost’ aktiv Prevadzkovatel'a v stivislosti s informa¢nym systémom a spraciivanymi
osobnymi udajmi najmd v pripadoch: naruSenia bezpe¢nosti priestorov, nespravneho fungovania
informacného systému, pristupu neopravnenej osoby k informacnému systému alebo k osobnym
udajom a pod. Sprostredkovatel’ je povinny bezodkladne o bezpe¢nostnom incidente informovat’ aj e-
mailom na adrese: incident@vszp.sk. Sprostredkovatel” je nasledne povinny bezodkladne na vlastné
naklady vykonat vsetky CcCinnosti potrebné na minimalizovanie rizika hrozby sposobenej
bezpeénostnym incidentom.

Clanok 4
Bezpecnostné opatrenia

1. Sprostredkovatel’ zodpoveda za bezpecnost’ osobnych udajov, ktoré spractiva na zaklade tejto dohody
a je povinny ich chranit’ pred ich poskodenim, zni¢enim, stratou, zmenou, neopravnenym pristupom a
spristupnenim, poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj pred akymikol'vek inymi nepripustnymi
spOsobmi spractivania. Na tento ucel sa zavdzuje prijat’ primerané technické a organiza¢né opatrenia
vzhl'adom na najnovSie poznatky, naklady na ich vykonanie, povahu, rozsah kontext a ucely
spractvania a rizik4 pre prava a slobody fyzickych osob s cielom zabezpecit’ ich primeranti ochranu,
podla ¢lanku 32 Nariadenia, v sulade s vyhlaskou Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej
republiky ¢. 158/2018 Z. z. o postupe pri posudzovani vplyvu na ochranu osobnych udajov, priCom
rozsah (implementacia) kazdého opatrenia musi byt v zhode s ISO/IEC 27002:2013.

2. Sprostredkovatel’ je povinny pravidelne vyhodnocovat’ primeranost’ prijatych opatreni a v pripade
potreby je povinny prijat’ d’al$ie opatrenia na zvySenie bezpec¢nosti osobnych tdajov. V pripade zmien
bezpecnostnych opatreni je Sprostredkovatel’ povinny ziskat’ suhlas Prevadzkovatel’a, a to eSte pred
vykonanim zmien.

3. Prevadzkovatel' je opravneny pozadovat’ od Sprostredkovatela preukazanie splnenia podmienok
spractvania osobnych tdajov a primeranost’ prijatych technickych a organiza¢nych opatreni, a to uz
pred uzavretim dohody a umoznit’ mu dohl'ad nad spractivanim osobnych udajov spractivanych v mene
Prevadzkovatel'a, a to najméd v rozsahu dodrZiavania povinnosti Sprostredkovatel’a ulozenych mu
dohodou a pravnymi predpismi na ochranu osobnych tidajov, a to len v rozsahu spractivania osobnych
udajov. Sprostredkovatel’ tak moze urobit’ aj predloZenim schvaleného kodexu spravania podl'a ¢lanku
40 Nariadenia resp. § 85 Zakona OOU alebo certifikatu podl'a ¢lanku 42 Nariadenia resp. § 86 Zakona
OOU. Sprostredkovatel’ je povinny dodrziavat’ kodex spravania alebo certifikaény mechanizmus,
Vv pripade, ze je takyto schvaleny.

4. Sprostredkovatel’ poskytne Prevadzkovatel'ovi vSetky informacie potrebné na preukazanie splnenia
povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku a umozni audity, ako aj kontroly vykonavané
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Prevadzkovatelom alebo inym auditorom, ktorého poveril Prevadzkovatel, a prispieva knim.
Sprostredkovatel' je tiez povinny Prevadzkovatelovi podat’ informacie o spOsobe spractivania
osobnych udajov a o prijatych opatreniach na ich ochranu, s vynimkou citlivych informacii, ktorymi
by mohlo d6jst’ k ohrozeniu bezpec¢nosti osobnych udajov, alebo informdcii, ktoré tvoria jeho obchodné
tajomstvo. Sprostredkovatel' sa zavdzuje umoznit’ Prevadzkovatelovi kontrolu technického a
organizacného zabezpeCenia ochrany osobnych udajov ziskavanych, zhromazdovanych a
spracovavanych podl’a dohody.

V pripade, Ze Sprostredkovatel zisti, Ze ochrana osobnych udajov je ohrozena alebo doslo k naruseniu
ochrany osobnych tudajov alebo poruSeniu povinnosti vyplyvajucich z dohody, Nariadenia alebo
Zakona OOU, Sprostredkovatel’ je povinny zabezpecit, aby k poruseniu nedoslo, odstranit’, resp. v
maximalnej moznej miere minimalizovat’ nasledky porusenia bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o sa o
poruseni povinnosti dozvedel a bez zbyto¢ného odkladu prijat’ zodpovedajlice opatrenia, ktoré zabrania
poruseniu tejto povinnosti v budiicnosti. O poruseni povinnosti, nasledkoch tohto porusenia a prijatych
opatreniach je sprostredkovatel’ povinny informovat’ Prevaddzkovatel’a sposobom uvedenym v ¢lanku
3 bode 2 pism. n) tejto Prilohy.

V pripade, Ze budu zistené nedostatky tykajice sa ochrany osobnych udajov, d’alSie spractvanie
osobnych udajov vykonavané sprostredkovatelom, musi byt prerusené do preukdzatel'ného
odstranenia nedostatkov. O zistenych nedostatkoch aaj 0ich odstraneni sa vypracuje osobitny
pisomny zaznam, podpisany zodpovednymi osobami za ochranu osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ spraciiva osobné tidaje vo svojom informac¢nom systéme (popis informac¢ného
systému sprostredkovatel’a t. j. topologia, OS, aplikacie, tok idajov — formaty dat, technologie, pouzité
protokoly ...atd’., musi byt stic¢astou dokumentacie k IS vedenej sprostredkovatel'om.) V pripade, ze
ich spracuva v systéme cloud computingu, tento je zabezpeceny v stilade s Nariadenim a s Vyhlaskou
Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu ¢. 179/2020 Z. z.,
ktorou sa ustanovuje sposob kategorizacie a obsah bezpe¢nostnych opatreni informacnych technolédgii
verejnej spravy. O tom, 0 sposobe, podmienkach a prijatych bezpecnostnych opatreniach spractivania
osobnych udajov v cloude computingu musi byt Prevadzkovatel’ informovany.

Sprostredkovatel’ je povinny do 10 dni odo po ukonceni dohody alebo na zéklade rozhodnutia
Prevadzkovatela osobné udaje vymazat’ alebo vratit' Prevadzkovatel'ovi a vymazat’ existujuce kopie,
ktoré obsahuju osobné udaje, ak pravo Unie alebo pravo &lenského $tatu nepoZaduje uchovavanie
tychto osobnych tdajov. O vymaze a likvidacii osobnych udajov je Sprostredkovatel povinny
vyhotovit’ pisomny likvida¢ny protokol a bez zbyto¢ného odkladu ho zaslat’ Prevadzkovatel'ovi. V
pripade, ze Prevadzkovatel’ poziada o vykonanie vymazu a likvidacie osobnych tdajov v pritomnosti
svojho uréeného zastupcu, Sprostredkovatel ozndmi Prevadzkovatel'ovi miesto a ¢as vykonania
vymazu a likvidacie a bez pritomnosti zastupcu prevadzkovatela nie je opravneny osobné udaje
vymazat’ a zlikvidovat. O vrateni osobnych tdajov Prevadzkovatel'ovi je Sprostredkovatel’ povinny
vyhotovit’ pisomny preberaci protokol. Ugastnici dohody sa dohodli, Ze vyplneny preberaci protokol,
je Sprostredkovatel’ vzdy povinny odovzdat’ Prevadzkovatel'ovi a tento v ziadnom pripade nemdze byt
zlikvidovany.

Opis primeranych prijatych bezpe¢nostnych opatreni Sprostredkovatela na ochranu osobnych udajov
je sucastou bezpecnostnej dokumentacie Sprostredkovatel’a, ktoré je na ziadost Prevadzkovatela
povinny Sprostredkovatel’ preukazat’.

Clanok 5
Miéanlivost’

Ugastnici dohody st povinni zabezpeéit', aby ich zamestnanci ako aj iné opravnené osoby, ktoré pridu
do kontaktu s osobnymi udajmi spracivanymi na zaklade tejto dohody, zachovavali ml¢anlivost
0 spraciivani osobnych udajov a dodrziavali podmienky spraciivania osobnych udajov stanovené
Vv tejto dohode, v nariadeni a v Zakone OOU.

Ugastnici dohody sa zavizuju postupovat’ tak, aby k osobnym tidajom spractvanym na zaklade tejto
dohody mali pristup iba osoby, pri ktorych je to vzhl'adom na ich pracovni naplii alebo poziciu
odovodnené.

Ugastnici dohody su povinni pouéit’ vietky fyzické osoby, prostrednictvom ktorych zabezpe&ujt
¢innosti vyplyvajuce z tejto dohody, ako aj osoby, ktoré maju alebo mozu mat’ pristup k prostriedkom
uplne alebo CiastoCne automatizovaného spracovania dat, prostrednictvom ktorych sa tieto osobné
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udaje spractivaju, o pravach a povinnostiach ustanovenych v nariadeni a v Zakone OOU,
o zodpovednosti za ich porusenie vratane povinnosti ml¢anlivosti a zakaze vyuzitia osobnych udajov
pre osobnu potrebu alebo pre potrebu tretich osob.

4. Utastnici dohody sa zavizuju spracivat’ osobné udaje dotknutych o0sob vyluéne v sulade s dobrymi
mravmi, nariadenim a v Zakonom OOU a zachovavat’ ml¢anlivost’ o spractivanych osobnych tdajoch.

5. Povinnost’ ml¢anlivosti trva pocas trvania zmluvného vztahu zaloZeného touto dohodou a zostava
zachovana aj po zaniku tejto dohody.

6. Povinnost mléanlivosti trva aj po zaniku opravnenia opravnenej osoby alebo po skonceni jej
pracovného pomeru alebo obdobného pomeru povinnost’ ml¢anlivosti trva okrem pripadov, ked’ je to
nevyhnutné na plnenie uloh sidu a organov ¢innych v trestnom konani podl'a osobitného zakona,
0 ¢om musi byt opravnena osoba informovana tGc¢astnikom dohody, ktorého sa povinnost’ ml¢anlivosti
vV danom pripade tyka.

Clanok 6
Zapojenie d’alSieho Sprostredkovatel’a

Sprostredkovatel’ nie je opravneny zapojit' do spractivania osobnych udajov d’alsich sprostredkovatel'ov.

Clanok 7
Prenos osobnych udajov do tretich krajin alebo medzinarodnych organizacii

1. Sprostredkovatel’ nesmie prendsat’ osobné udaje do tretich krajin alebo do medzinarodnej organizécie
bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Prevadzkovatela, okrem prenosu na zaklade osobitného
predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana.

2. Sprostredkovatel' je pri takom prenose povinny oznamit Prevadzkovatelovi tito poziadavku, ak
osobitny predpis alebo medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, takéto
oznamenie nezakazuje z dévodov verejného zaujmu.

V Bratislave, diia .........ocevveveviireie,

Za Sprostredkovatel’a:

Peter Balik, minister

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky
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Priloha ¢. 3 — Opravnené organy verejnej moci a iné organy podl'a osobitného
predpisu

Subjekty podla § 5 ods. 1, § 6 ods. 1,§ 7 ods. 1, § 8 ods. 1, § 9 ods. 1 a § 10 ods. 1 zakona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov zodpovedné za
riadenie a kontrolu prostriedkov poskytovanych z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov za tucelom overenia splnenia podmienky poskytnutia nenavratného finan¢ného
prispevku z eurépskych §trukturdlnych a investiénych fondov v zmysle zakona o ESIF, a to
konkrétne podmienky nebyt’ dlznikom na zdravotnom poisteni.

Subjekty zodpovedné za riadenie a kontrolu prostriedkov poskytovanych z fondov Eurdpske;j
vzmysle § 5ods. 1 pism.a),§60ds. 1,§80ds. 1,§90ds. 1,§ 100ds. 1,§ 11 ods. 1 a § 12
ods. 1 zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej unie a o zmene a doplneni
niektorych zakonov za ucelom overenia za ucelom overenia splnenia podmienky poskytnutia
nendvratného financného prispevku z fondov Eurdpskej tnie v zmysle zdkona, a to konkrétne
podmienky nebyt’ dlznikom na zdravotnom poisteni.

Subjekty zodpovedné za riadenie a kontrolu prostriedkov poskytovanych z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢énych fondov v zmysle § 5 ods. 1, § 6 ods. 1, § 7 ods. 1, § 8, § 9 ods.
1 a§ 10 ods. 1 zékona ¢. 323/2015 Z. z. o finan¢nych nastrojoch financovanych z eurépskych
Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov za icelom
overenia splnenia podmienky poskytnutia na poskytnutia prispevku na financny néstroj
v zmysle zédkona, a to konkrétne podmienky nebyt’ dlznikom na zdravotnom poisteni.

Subjekty zodpovedné za poskytovanie prostriedkov z planu obnovy a odolnosti v zmysle § 4
ods. 1,§ 50ds. 1,§ 6 ods. 1 a§ 7 ods. 1 zdkona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu
obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov za
ucelom overenie splnenia podmienky poskytnutia prostriedkov mechanizmu pri vykonavani
planu obnovy, a to konkrétne podmienky nebyt’ dlznikom na zdravotnom poisteni.

Subjekty v zmysle § 5 ods. 1 a § 9 ods. 1 zékona ¢. 280/2017 Z. z. o poskytovani podpory
a dotécie v podohospodarstve a rozvoji vidieka a o zmene zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov za i¢elom overenia splnenia podmienok na
poskytnutie podpory a dotacie, a to konkrétne nebyt’ dlznikom na zdravotnom poisteni.

Subjekt podl'a § 24 ods. 6 zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej $tatnej spravy v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 2 ods. 3 a 4 zakona ¢. 10/1996
Z. z. o kontrole v $tatnej sprave v zneni neskorSich predpisov za tcelom ochrany finan¢nych
zaujmov Eurdpskej unie vratane kontroly procesu poskytovania a vyuZzivania finan¢nych
prostriedkov  Eurdpskej unie konkrétne pri povereni podmienky nebyt dlznikom
na zdravotnom poisteni.
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